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MIKSER MiKSER
f mixer mixer

dayanikli ev aletleri dayanikli ev aletleri

Cok yetenetkli Gliclii mikser

Reliable mixer with accessories

@ 1. Ergonomik tutma yeri 2. Sag ve sol el igin ayri Turbo tusu 3. Zengin aksesuar segenekleri

@ 1. Comfortable handle 2. Turbo boost button for rightand left-handers 3. With multifunctional accessories
and attachments

1
t Cevre dostu Profilo! Bu kullanma kilavuzu %100 geri doniistiiriimis kagitlardan tretilmistir.
v\" ‘ Zelmer takes care of the environment. This user manual has been printed on 100% recycled paper.

@ KULLANMA KILAVUZU
MIKSER 4-7

@D USER MANUAL
MIXER 8-11

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S.

Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad. No51

34771 Umraniye /istanbul

T: 216 528 90 00 F: 216 528 99 99 E: info@profilo.com.tr
www.profilo.com.tr
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@ Degerli Miisterilerimiz!

Cihazimizi  segctiginiz icin tebrikler. Profilo Griinlerinin
kullanicilari arasina hos geldiniz.

En iyi sonucu elde etme adina sadece Profilo firmasinin
orijinal aksesuarlarini kullanmanizi dneririz. Onlar bu uriin
icin 6zel olarak dizayn edilmistir.

Liitfen ilgili kullanma kilavuzunu dikkatle okuyunuz. Ozellikle
guvenlik talimatlarina dikkat edilmelidir. Kullanma kilavuzunu
ileriki kullanimlarda yararlanabilmek igin saklamanizi rica
ederiz.

Giivenlik uyarilari ve mikserin dogru

kullanimi ile ilgili talimatlar

Cihazi  kullanmaya baslamadan dnce, kullanma
kilavuzunun tamamini okuyunuz.

TEHLIKE! / UYARI!

Uyulmamasi yaralanmalara
neden olabilir

Eger gu¢ kaynaginin kablosu hasarli
veya govdesinde gozle gorulir bir
hasar var ise cihazi galistirmayiniz.
Glg kablosu hasarli ise, bir tehlike
olugmasini onlemek igin Uretici ya da
bir yetkili servis ¢alisani tarafindan
veya nitelikli bir kisi tarafindan
degistirimelidir.

Cihazin onarimlarini sadece egitimli
personel yapilabilir. Yanlis onarim
kullanici icin ciddi tehlikelere neden
olabilir. Arizalanmasi durumunda,
yetkili servis temsilcisine bagvurun.
Mikser hareket halindeyken kabindan
calisan elemanlari gikarmayiniz.
Hareket halindeki ekipman pargalarina
elle dokunmayiniz, 6zellikle gubuk
blenderin  dograma,  karigtirma,
rendeleme ve dilimleme bigaklari
tehlikelidir. Cok keskindir!

Cihazi, montaj, demontaj veya temizlik
oncesi, gozetimsiz birakildiginda her
zaman gug kaynagindan gikartiniz.

Kullanim sirasinda hareketli parcalara
yaklasmadan  veya  ekipman
degistirmeden  6nce,  donanimi
kapatmak ve gu¢ kaynagindan
cikartmak gerekir.

Cocuklarin  6niinde  mikser ile
calisirken ozellikle dikkatli olunuz.

Cihaz cocuklar tarafindan
kullaniimamalidir. Cihazi ve gig
kaynaginin  kablosunu gocuklarin
ulasamayacag! bir yerde saklayiniz.

Cihaz, deneyim ve donanim bilgi
eksikligi olan kisiler; fiziksel veya
zihinsel engelliler  tarafindan
kullanildiginda guvenliklerinden
sorumlu bir kiginin gozetimi altinda
olmalidiriar.

Cocuklarin  cihazla oynamamalari
saglanmalidir.

DiKKAT!
Uyulmamasi maddi hasara
neden olabilir

Cihazi, her zaman cihazin levha tzerinde belirtilen
voltaj ile uyumlu bir topraklanmis priz ile donatiimis bir
elektrik prizine (alternatif akim) takiniz.

Kablodan asilarak fisi elektrik prizinden gikartmayiniz.

Mikseri ve ekipmanlarini 60°C'nin tzerindeki sicaklikta
calismaya maruz birakmayiniz - miksere zarar
verebilirsiniz.

Mikserin motorunu ne suya daldiriniz ne de akan su
altinda yikayiniz.

Motora monte edilen ekipmanlari yikamayiniz.

Disini yikamak icin, emdlsiyonlar, losyonlar,
macunlar, asindirici deterjanlar vb gibi kullanmayiniz.
Yerlestirilmis grafik bilgi sembollerinin digerlerinin yani
sira, ornegin: olcekler, isaretler, uyari isaretleri, vb
silebilirler.

Blender  ayagini malzemeye daldirmadan
kullanmayiniz. Malzeme seviyesi ayadin yarim boyunu
gegmemelidir.

Gubuk blenderin  govdesinin i¢ kismina suyun
dokilmemesine dikkat ediniz - motor (izerine monte
yapildiktan sonra motora su kagabilir.

Cirpict ve yogurucu uglari elektrik prizine ayni
zamanda sokmayiniz - ¢alisma aninda miksere zarar
verebilir siniz.
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Caiin Ydnetim Merkezi
44477 66
Cihaziniz; kullanma gi sekilde ve yetkili kildigimiz teknik servis elemanlari disindaki sahislar tarafindan bakim, onarnim veya baska bir nedenle
midahale edilmemis olmasi sartiyla bitiin parcalari dahil olmak iizere tamamen malzeme, iscilik ve dretim hatalarina karsi 2 (iKi) YIL SURE iLE GARANTI EDILMISTIR.

Anzalarin giderilmesi konusunda uygulanacak teknik yo in tespiti ile degi ek parcalarin sap tamamen aittir.
Malin tesliminden sonraki yiikleme, bosaltma ve sevkiyat aninda meydana gelecek arizalar garanti kapsami disindadir.
Belge tzerine tahrifat yapildigi, cihazin Gzerindeki orjinal seri numarasi kaldinldigi veya tahrifat yapildigi takdirde garanti gecersizdir.

GARANTI SARTLARI

1. Garanti siresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Malin bitin parcalan dahil olmak izere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.

3. Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen sire garanti siresine eklenir. Malin tamir siresi en fazla 20 is gunudir. Bu stre, mala iliskin arizanin servis

servis olmamasi malin saticisi, bayii, acentasi, temsilciligi, ithalatcisi veya imalatcisindan birisine bildirim tarihinden itibaren baslar. Sanayii

malinin arizasinin 10 isgiind icerisinde giderilmemesi halinde dretici veya ithalatci, tamir tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklerdeki baska bir rini tiketiciye tahsis edecektir.

4. Malin garanti suresi icerisinde, gerek malzeme ve iscilik gerekse montaj hatalarindan dolayi anizalanmasi halinde, iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad
altinda hicbir dcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

5. Tiketicinin onarnim hakkini kullanmasina ragmen malin;

= Tuketiciye teslim edildgi tarihten itibaren, garanti sresi icinde kalmak kaydiyla, bir yil icerisinde en az dort defa veya imalatci-tretici ve/veya ithalatci tarafindan belirlenen garanti
siresi icerisinde alti defa arizalanmasinin yani sira, bu anizalarin maldan yararlanamamayi sirekli kilmasi,

= Tamiri icin gereken azami surenin asilmasi,
Firmanin servis y , servis mevcut ol halinde sirasiyla saticisi, bayii, acentesi, temsilciligi, ithalatgisi veya imalatgi-reticisinden birisinin dizenleyecegi
raporla arizanin tamiri mimkan bulunmadiginin belirlenmesi,durumlarinda, tiketici malin tcretsiz dedistirilmesini, bedel iadesi veya ayip oraninda bedel indirimi talep edebilir.

6. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

7. Garanti belgesi ile ilgili olarak cikabilecek sorunlar icin T.C. Gimrik ve Ticaret Bakanligi, Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midirligi'ne basvurabilir.
Bu belgenin kullaniimasinda; 4077 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak yirirlige konulan Garanti Belgesi Uygulanma Esaslarina Dair Yonetmelik
uyarinca, T.C. Gimrik ve Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Madurligu tarafindanizin verilmistir.

Bu iirin PROFILO icin BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. tarafindan ithal edilmektedir.

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. bir BOSCH UND SIEMENS HAUSGERATE GMBH kurulusudur.

Uretici Firma: Gimrik ve Ticaret Bakanligi Garanti Belgesi
BSH Bosch und Marka  Ordn ismi Belge Belge
Siemens Hausgerate GmbH Numarast Onay Tarihi
Carl-Wery-Str. 34 Profilo  Meyve Sebze Sikacag 114946 24.07.2012
D-81739 Miinchen Profilo  SuIsiticist 115286 03.08.2012
Phone: +49 (89) 45 90 01 profilo  Mutfak Robotu 87053 13.07.2010
Fax: +49 (89) 45 90 21 28 profilo Ut 90605 07.09.2010
profilo  Cay Makinasi 88663 06.08.2010
" " profilo Sarjli El Supirgesi 85224 18.06.2010
BSH EV ALETLERI SANAYI profilo  Sac §eklllend\?me Gihazi 107013 18.11.2011
ve TICARET A.5. profilo  Tost Makinasi 116313 03.092012
Fatih Sultan Mehmet Mah. Profilo Sac Kurutma Makinasi 87183 15.07.2010
Balkan Cad. No.51 34771 profilo Meyve Sebze Sikacagi 114946 24.07.2012
Umraniye - ISTANBUL profilo Kanistinci 115406 07.08.2012
Tel : 0216 528 90 00 Profilo  Blender 88662 06.08.2010
Fax : 0216 528 91 88 profilo  Sag Sekillendirme Cihazi 107013 18.11.2011

DIKKAT

Garanti suresinin anlasmazlik durumunda fatura tarihi esas alinacagindan bu belge ile birlikte faturanin veya okunakli fotokopisinin saklanmasi gereklidir.

YETKILi SATICI BSH EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S.
imza ve kasesi ﬁv"z

MALIN

Cinsi B KUCUK BN A BT R e
Markas R PROFIL O e
Modeli

Bandrol ve Seri No.

Teslim tarihi ve yeri

Azami tamir suresi

Cihaz omri

Kullanim Saresi

SATICI FIRMANIN

Unvani

Adresi

Telefonu

Telefaksi

Tarih / imza / Kase



Cubuk blenderi 3dk. ‘dan fazla, cirpici uglari ve
yogurucu uglari 10dk. ‘dan fazla kullanmayiniz.

iPUCU

Kullaniayrilgilendiren iiriin
hakkinda bilgiler ve isaretler

Cihaz evde kullanim ve benzeri uygulamalar icin
tasarlanmistir:
magazalar, ofisler ve diger calisma ortamlarinda,
personel i¢in mutfak tesisleri,
otel, motel ve diger yerlesim yerleri misafirleri
tarafindan,
tarim ciftligi,
pansiyonlar.
Gastronomi isi amagli kullaniimasi durumunda,
garanti kosullari degismektedir.
islemin tamamlanmasindan sonra baglanti kablosunu
elektrik prizinden cikariniz ve mikserin motoruna
sariniz.
Bulagik makinesinde metal pargalari yikamayiniz.
Bu cihazlarda kullanilan agresif temizlik maddeleri
kismen kararmasina neden olur. Geleneksel bulasik
sabunlari kullanarak elle yikayiniz.
Girpici uglari ve yogurucu uglarini sadece isaretlenmis
priz soketine takiniz.
Uretici mikserin amacina uygun olmayan veya
uygunsuz  kullanimindan kaynaklanan zararlardan
sorumlu degildir.

Teknik ozellikler

Teknik ozellikler triin levhasi Uizerinde verilir.
Motor sisteminin izin verilen galisma suresi:
- Cirpici uglar ile, yogurucu uglar ile

- Cubuk blender ile 3 min.
Tekrar kullanmadan once mola zamani (min.) 20 min.
Cihazin guriiltisu: ¢irpict uglar ile, yogurucu uglar ile, gubuk
blender ile — 80 dB/A.

Mikserler Il sinif yalitimda yapilmistir, topraklama gerekmez

10 dk.

Profilo mikserler giincel standartlarin gereksinimlerini karsilar.
Bu cihaz ekotasarim gereksinimlerindeki KOMISYON
TUZUGU (WE) No 1275/2008 gereklilikleri ile uyumludur.

Cihaz direktiflerin gereklerine uygundur:

- Elektrikli cihaz belirli voltaj (LVD) — 2006/95/EC sinirlari
icinde kullanilmak uzere tasarlanmis.

- Elektromanyetik uyumluluk (EMC) — 2004/108/EC.

Urin levha {izerinde CE isareti ile isaretlenmistir.
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o Mikserin motoru

Q Aksesuar gikartma digmesi

O Acma kapama ve 5 kademeli hiz ayar digmesi

Q Lturbo” Diigmesi

o Girpici uglari veya yogurucu uglari yuvasi

O Gubuk blender baglanti yuvasi

@ Ergonomik tutma sapi

(3] Yodurucu aparatlar: sol/sag (disli)

© Cirpici aparatlar: sol/sag (disli)
@ Gubuk blender

Cihazin agiklamasi

Mikser 5 kademelidir. Hiz ayar digmeleri dijital
isaretlere gére her hizin ayarlanmasini saglar. Mikserin
motorundan ¢girpict  uglarin veya yogurucu uglarin
cikmalarini (disari itme) saglayan aksesuar ¢ikartma
dugmesi bulunur.

Buna ek olarak, hiz ayar dugmesinin ayarlanan hizina
bakilmaksizin hemen maksimum hiz kullanma imkani
saglayan “turbo” diigmesi bulunmaktadir. Bu diigmeler
gdvdenin sag ve sol tarafina, sag ve sol elini kullananlar
icin dustintlerek yerlestirilmistir. “turbo” dugmesi “0”
durumunda mekanik olarak kilitlidir.

Duzenegin alt kisminda yanyana cirpici uglarl veya
yogurucu uglari yerlestirilen 2 yuva bulunmaktadir.
Duizenegin Ust kisminda bulunan ergonomik tutma sapi
mikserin diizeneginin konforunu arttiran bir malzemeden
yaplimistir - SOFTTOUCH.

Motorun arka kapaginda sabitlemek igin gubuk blender
baglanti yuvasi bulunmaktadir. Bu yuva hareketli stirgili
kilit ile gizlenmistir.

Mikserin acilmasi ve istenilen hizi (devir

hiz1) ayarlama

@ Hiz ayar diigmesini “0” kon. getiriniz.

Segcilen cihazi sabitleyiniz.

Baglanti kablosunun fisini elektrik prizine takiniz.
@le ayar digmesini saga (deviri arttirmak isterken,

istenilen hiz devirini segerek hiz ayar diigmesini “5”,
konumu yoniinde kaydiriniz) kaydirirken mikseri aginiz.

@ Deviri aninda arttirmak igin, ayarlanan hizina
bakilmaksizin “turbo” (g6vdenin sag veya sol tarafindan)
digmesinden birine basiniz ve tutunuz.

Onceden ayarlanmis  hiza donmek igin, “turbo”
dugmesini serbest birakiniz.



Mikserin ¢alismaya hazirlanmasi

ilk kullammdan énce, iiriin ile temas edecek olan
béliimleri yikayiniz.

Mikseri ~ donanima  yerlestirilen =~ a¢ma/kapama
igaretlerinin kolayca goriinebilecegi sekilde sabitleyiniz.

CIRPICI UCLAR VEYA YOGURUCU UGLARLA
CALISMA

® Cirpici aparatlar kremayi, kaymagi, omlet icin hamuru,
sekerli yumurtanin sarisini ve krep ¢irpmak igin
tasarlanmistir.

® Yogurucu aparatlar hamur, kek maya, penirli pasta,
zencefilli kurabiye vs. yapilmasini saglar.

® Cirpict uglar ve yogurucu uglar robotun altindaki
yuvalarda bulunmaktadir.

(@ Kancalar yerine oturana kadar veya direng hissedene
kadar bastiriniz.

Bu pargalarin  yanhs kurulumu calisma
sirasinda cihazin bozulmasina neden olur.

@erplm ya da yodurucu uglari yildiz ile isaretienmis
yuvaya yerlestiriniz.

Yogurucu uglarin ters takilmasi hamurun yukari
dolanmasina (kaptan tagmasina) sapina neden
olur.

Kap igcinde bulunan riinlerin  seviyesi
¢irpici uglarin veya yogurucu uglarin galisan
kisimlarinin yiiksekligini gegmemelidir.

1cm L 1cm L
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CUBUK BLENDER AKSESUARIILE

CALISMASI

Gubuk blender asagidakiler icin kullanilir:

® sivilari karigtirma,

©® pismis sebzelerin pargalanmasi ve ham yumusak
meyveler,

® mayonezin hazirlanmasi ve gesitli kekler,

©® Bebekler igin gorbalarin hazirlanmasi.

Siirgiilu kilidin agilmasindan sonra gubuk blender diizenege

sabitlenir.

@Si]rgUIU kilide hafifce basip sekilde gosterildigi yonde

kaydiriniz.

@ Gubuk blenderin digli kisimini dizenegin yuvasina
sokunuz ve saga dogru gevirerek sonuna kadar sikiniz.

Gubuk  blenderin  yanlis  vidalanmasi
diizenekteki dislilere veya cubuk blenderin
kendisinde hasara yol agabilir.

@Mikseri, cirpict  uglar islenmis  malzemenin igine
daldirdiktan sonra galistiriniz.

6

Mikserin ¢calismasindan sonra G

©® Mikseri kapatiniz ve fisi prizden ¢ikariniz.
Monte edilen ekipmana bagl olarak:

@ Girpici uglarini veya yogurucu uglarini aksesuar gikartma

tusu ile gikartiniz.

® Cubuk blenderin montajina ters bir sekilde demonte
ediniz.

® Dizenegine baglanti kablosunu sariniz.

Mikserin temizligi ve bakimi

Mikserin temizligi ve bakimindan énce, fisin prizden
cikarildigina dikkat edilmesi gerekir.

® Cirpici uglari veya yogurucu uglari detarjanli sicak suyla
yikayiniz.

©® Cihazi sebekeye bagladiktan sonra temiz ve sicak suya
daldirarak gubuk blenderi temizleyiniz.

©® Gubuk blenderi bulagik makinesinde yikamayiniz.

® Mikserin ekipmanlarini yikadiktan sonra kurulayiniz ve
kuru bir yerde muhafaza ediniz.

©® Muhafaza standi ya da diizenegin gdvdesini nemli bezle
temizleyiniz ve daha sonra kurulayiniz.

Ekoloji — cevreye dikkat edelim

Her kullanici, gevre korunmasina katkida bulunabilir.
Bu ne zor ne de ¢ok pahalidir. Bu amagla:
karton ambalajlarini atik kagit noktalarina,
polietilen (PE) torbalarini plastik konteynirina
atiniz.

Cihaz Uzerindeki tehlikeli bilesenler gevre igin
zararli olabilir, bundan dolayr asinmis cihaz
uygun bir depolama noktasina veriniz.

Cihazi ¢oplerle birlikte atmayiniz!!!

Importer/Ureticiler cihazin amacina uygun olmayan veya uygunsuz
kullanimindan kaymaklanan zararlardan sorumlu dedgildir.
Importer/Uretici  yasalara, normlara, direktiflere, ya da yapisal
nedenlere, ticari, estetik, ve digerlerine uyum amaciyla, énceden
haber vermeden, herhangi bir zamanda driin dedistirme hakkini sakli
tutar.

481-002PR_v01
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@ Dear Clients!

Congratulations on your choice of our appliance, and
welcome among the users of Profilo products.

In order to achieve best possible results we recommend
using exclusively original Profilo accessories. They have
been specially designed for this product.

Please read this user manual carefully. Pay special attention
to important safety instructions. Keep this user manual for
future reference.

Important safety precautions

Before starting to use the appliance, become familiar
with the whole content of this user manual.

DANGER! / WARNING!
Health hazard

Do not start up the device, with
a visibly damaged cord or casing.

If the non-detachable part of the cord
is damaged, it should be replaced by
the producer or at a proper service
point or by a qualified person in
order to avoid any hazards.

The appliance can only be repaired
by qualified service personnel.
Improper  servicing may cause
a serious hazard to the user. In case
of defects please contact a qualified
service center.

Do not take out working elements
from the bowl, when mixer is on.

Do not touch moving elements with
your hands, the blades of mixing
attachment, mixing jug, mini food
processor as well as the ice crusher
disc are especially dangerous. They
are very sharp!

Always unplug the appliance from
the electrical outlet when it is left
unattended and before assembling,
disassembling and cleaning.

Turn off the device and unplug it
from an outlet before replacing the

equipment or approaching moving
parts during use.

Keep special caution  during
operation in presence of children.
This product is not intended for use
by children. Keep the appliance
and the power cable out of reach of
children.

Appliances can be used by persons
with reduced physical, sensory
or mental capabiliies or lack of
experience and knowledge if they
have been given supervision or
instruction  concerning use  of
the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

Children shall not play with the
appliance.

CAUTION!

Not observance can result in
damage to possessions

Always plug the appliance to the mains (AC only) with
voltage corresponding to that indicated on the rating
plate.

Do not unplug by pulling the cord.

Do not expose the mixer and its equipment to the
temperature above 60°C. You can damage your mixer.
Do not immerse the mixer motor in water, nor clean it
under running water.

Do not clean the equipment when assembled on the
motor.

Do not clean the casing with aggressive detergents,
such as emulsion, milk, paste, etc. They can remove
the graphic symbols such as: scales, labels, caution
signs, etc.

Do not use mixing adapter without immersing it in
products, in case of liquids, their level should not be
higher then the half of adapter height.

Be careful not to flood the inner of mixing adapter
casing with water — after assembling on the motor part,
the motor can get flooded.

Do not put simultaneously the mixer and whisk with
toothed bar into the motor socket. In the moment of
start-up the mixer shall get damaged.

Do not use the mixing attachment longer than 3 min.,
and whisks longer than 10 minutes.
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SUGGESTION

Information on the product and
suggestions for its use

This appliance is intended to be used in household and
similar applications such as:
staff kitchen areas in shops, off ces and other wor-
king environments;
farm houses;
by clients in hotels, motels and other residential
environments;
bed and breakfast type environments.
In case it is used for food business purposes, the
war ranty conditions change.
After operation unplug the Power cord and wind on the
mixer motor part.
Do not wash metal parts in a dishwasher. Aggressive
cleaning agents used in such machines cause that a/m
parts get darker. Clean them manually with traditional
washing up liquids.
Put the mixer and whisk with toothed bar into the motor
socket marked with a star.
The manufacturer cannot accept any liability for
damage to the oven or personal injury resulting from
improper usage.

Technical data

Technical parameters are quoted at product nameplate.
Permitted motor operation time:

- with mixers, whisks 10 min.
- with mixing adapter 3 min.
Interval time before next operation (min.) 20 min.

Noise caused by the device (Lwa): with mixers, whisks,
mixing adapter, on the stand — 80 dB/A.

The mixers are produced in Il insulation class, they don't

need grounding.

Profilo mixers meet current norms requirements.

This device complies with Commission Regulation (EC)
no. 1275/2008 on eco-design requirements.

The devices meet the requirements of the directives:

- Electrical equipment designed for use within specific
voltage limits (LVD) — 2006/95/EC.
- Electromagnetic compatibility (EMC) — 2004/108/EC.

The product is marked with CE on the name plate.

481-002PR_v01

Appliance elements 0

o Mixer motor

© Pusher button

0 Switch lever

0 Turbo button

o Whisks or mixers sockets

O Mixing adapter hole

0 Handle insert

© Vixers: left / right with toothed bar
o Whisks: left / right with toothed bar
D Mixing attachment

Device description

The mixer has 5 speed positions. The lever is used to
set up the particular rotation speed according to the
numbers: 0, 1, 2, 3, 4, and 5 on pusher button, which
helps to remove (push out) the mixers or whisks from the
mixer motor part.

Additionally, the drive has ,turbo” button which helps to
get the maximum rotation speed immediately, regardless
the speed set with the lever. Such buttons are placed
both on the right and left sides of the casing intended for
the convenience of both left and right-handed users. The
»turbo” button is automatically blocked in ,,0” position.
There are 2 sockets (holes), for whisks or mixers
assembling, placed on the bottom of the motor part.

The insert handle, placed on the top of the motor part,
is made of the material increasing the comfort of holding
the mixer motor part - SOFTTOUCH.

There is a hole for mixing adapter or mixing cup
assembling at the back of motor casing. The hole is
covered with a mobile cover.

Mixer start-up and position setting 9
(rotation speed)

@Place the ON/OFF switch in the “0” position - the
leftmost position. Install the selected tool.

Plug in the appliance.

Switch on the appliance by sliding the switch to the right.
@If you want to increase the rotation shift the lever in
position ,,5” direction, choose the desired rotation speed.

@ In order to increase the rotation immediately, regardless
set speed, press and hold one of ,turbo” buttons (on the right
or left side of the casing).
When you want to return to the previously selected
speed release ,,turbo” button.

Preparing for operations

Wash the parts in contact with processed product before
first usage.

Operate the mixer so, that the closed/open markings
located on the appliance are well visible.



Operation with whisks or mixers

® The whisks are intended to whipping eggs white foam,
cream, rubbing yolks with sugar, cream and pancakes or
omelettes dough preparation.

©® The mixers are intended to work the rubbed dough, yeast
dough, cheeses cakes, imbirbread cakes, etc.

® The whisks and mixers shall be assembled in sockets on
the bottom of the robot.

@ Press until you feel the refusal — when the clamps get
fastened.

When assembled improperly, the parts fall
apart during operation.

@ Insert the mixer or whisk with toothed bar into the socket
marked with a star.

The reverse assembling of the mixers can
cause lifting up the dough (taking the dough
out of bowl).

The level of products inside the bowl should
not exceed the hight of mixers or whisks

working part (L).

1cm L 1cm L
D= I | A
- —=NND

- T &=

Operation with mixing adapter

You can use the mixing adapter for:

©® mixing liquids,

® crumbling boiled vegetables and raw, soft fruit,

® preparing different mayonnaise and pastes,

® preparing soups for infants.

You can assemble the adapter after moving the cover.
@ Gently press the bolt and slide towards the direction
shown in the figure.

@ Insert the threaded part into the motor casing hole and
screw it turning right until you feel the refusal.

Inadequate screwing of the mixing adapter can
result in clutch damage or the adapter damage.

@ Put the adapter into the processed product and switch
the mixer on.

ieroperatin——————E

® Switch the mixer off and unplug it.
Depending on assembled equipment:
@ Push the whisks or mixers out with a pushing button.

©® Disassemble the mixing adapter in reverse way to
assembling it.

® Wind the cord onto the motor.
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Cleaning and maintenance

Remember to unplug before clearing and maintenance.

® Clean the whisks and mixers with warm water with
cleaning agents.

® Clean the mixing adapter by mixing clean, warm water

(after plugging the mixer to mains supply).

Do not wash the mixing adapter in dishwasher.

Dry the mixer equipment after cleaning and store in dry

place.

Clean the motor or stand casing with dump cloth and
then dry it.

Ecology - environment protection

Each user can protect the natural environment. It is neither
difficult nor expensive. In order to do it: Put the cardboard
packing into recycling paper container. Put
the polyethylene (PE) bags into container for
plastic.

When worn out, dispose the appliance to
particular disposal centre, because of the
dangerous elements of this appliance, which
can be hazardous for natural environment.

Please do not dispose into domestic waste disposal!!!

The importer/manufacturer does not accept any liability for any
damages resulting from unintended use or improper handling.

The importer/manufacturer reserves his rights to modify the product
any time in order to adjust it to law regulations, norms, directives,
or due to construction, trade, aesthetic or other reasons, without
notifying in advance.
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Her zaman
vaninizdayiz

PROFilLO

4447766

Cagn Yonetim Merkezi

Profilo ile ilgili tom sorulariniz icin...

(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan alan kodu cevirmeden)

Sabit telefonlardan yapilan aramalarda kullanmakta oldu unuz tarife Gzerinden, cep telefonu ile
yapilan aramalarda ise kayith oldu unuz GSM operat6rinin tarifesi izerinden icretlendirme yapilmaktadir.

www.profilo.com.tr

Dederli misterimiz,

Profilo Cagri Yonetim Merkezi, 444 77 66 no'lu telefon numarasi ile, 7 giin 24 saat hizmet vermektedir.
Dogrudan bu numarayi cevirerek size en yakin yetkili servis telefonunu 6grenebilir ve ya arzu ettiginiz
hizmeti talep edebilirsiniz.

Ayrica, Profilo Cagri Yonetim Merkezi’ne www.profilo.com.tr adresindeki Misteri Hizmetleri béliminde
bulunan yazisma formunu doldurarak ya da 216 528 91 88 nolu telefona faks cekerek ulasabilirsiniz.

Asagida yer alan konulara 6zen gostermenizi 6nemle rica ederiz.

1. Cihazinizi mutlaka kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara dikkat ederek kullaniniz.
2. Urantnizle ilgili herhangi bir hizmet talebiniz oldugunda, yukanda belirtilen telefonlardan Cagri
Yonetim Merkezi'ni arayiniz. ' . '
3. Hizmet icin gelen teknisyene “PROFILO YETKILI SERVIS” kimlik kartini sorunuz. Bu kimlik karti,
18 yasindan kiciik elemanlara verilmemektedir.
4. Yetkili servisimiz, cihazinizda yapilan herhangi bir islemden sonra size servis fisini dizenleyip
vermek zorundadir. Bu servis fisini mutlaka isteyiniz ve kesinlikle saklayiniz.
° Uzman 'Q Orijinal Kaliteli ve 2 Saat
Personel * Yedek Ozel @ Arahiginda
Parca Hizmet Randevu
z Temiz On-Line Donanimh 77,7 Adil
. . . . ~ - . .
Hizmet % Izleme PRy | Servis Filosu =~ | Nobetgi
% Servisi

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. _
Fatih Sultan Mehmet Mahallesi, Balkan Caddesi No:51 34771 Umraniye, istanbul
T: 216 528 90 00 F: 216 528 91 88
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